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KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
HOGAN
ipprezentati fid-29 ta’ Jannar 2020

Kawza C-762/18

QH
Vs
Varhoven kasatsionen sad na Republika Bulgaria,
parti maghquda:
Prokuratura na Republika Bulgaria

(Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Rayonen sad Haskovo (il-Qorti Distrettwali ta’ Haskovo,
il-Bulgarija))

Kawza C-37/19

Ccv
Vs
Iccrea Banca SpA Istituto Centrale del Credito Cooperativo

(Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (il-Qorti Suprema
tal-Kassazzjoni, 1-Italja))

“Talba ghal decizjoni preliminari — Politika socjali — Direttiva 2003/88/KE — Artikolu 7 —
Artikolu 31 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Protezzjoni tas-sigurta u
tas-sahha tal-haddiema — Haddiem/a imkec¢ci/ja illegalment minn xoghlu/ha u rreintegrat/a permezz
ta’ decizjoni tal-qorti — Eskluzjoni tad-dritt ghal-leave annwali mhallas mhux mehud ghall-perijodu
mit-tkeccija sar-reintegrazzjoni — Nuqqas tad-dritt ghal kumpens finanzjarju ghal leave annwali mhux
mehud ghall-istess perijodu fil-kaz ta’ terminazzjoni sussegwenti tar-relazzjoni ta’ impjieg”

I. Introduzzjoni

1. Hemm intitolament min-naha ta’ haddiem/a ghal-leave annwali mhallas fir-rigward tal-perijodu
mid-data tat-tkeccija sad-data tar-reintegrazzjoni fejn huwa stabbilit li tali haddiem/a gie/t mkec¢i/ja
illegalment minn dan l-impjieg? Din hija, essenzjalment, id-domanda li hija komuni ghaz-zewg talbiet
ghal dec¢izjoni preliminari u li jikkon¢ernaw l-interpretazzjoni tal-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta” Novembru 2003 li tikkonc¢erna certi aspetti
tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol®.

1 Lingwa originali: I-Ingliz.
2 GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 381.
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2. It-talbiet saru fzewg settijiet ta’ proceduri, l-ewwel bejn QH u l-Varhovenkasatsionen sad na
Republika Bulgaria (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni, il-Bulgarija) (iktar ’il quddiem il-“VKS”), u
t-tieni bejn CV u l-persuna li kienet timpjegaha precedentement, Iccrea Banca SpA Istituto Centrale
del Credito Cooperativo (iktar ’il quddiem “Iccrea Banca”). Anki jekk dawn it-talbiet ghal dec¢izjoni
preliminari ma kinux maghquda ghall-partijiet bil-miktub u orali tal-procedura, il-kwistjonijiet li
jqumu fdawn il-pro¢eduri huma similii Huwa, ghaldagstant, konvenjenti li tigi pprezentata
konkluzjoni unika fir-rigward ta’ dawn iz-zewg kawzi.

II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni

1. [l-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea

3. L-Artikolu 31 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali (iktar ’il quddiem il-“Karta”), intitolat
“Kondizzjonijiet tax-xoghol gusti u xierqa”, jipprovdi:

“l. Kull haddiem ghandu d-dritt ghal kondizzjonijiet tax-xoghol li jirrispettaw is-sahha, is-sigurta u
d-dinjita tieghu.

2. Kull haddiem ghandu d-dritt ghal limitazzjoni ta’ sighat massimi tax-xoghol, ghal perijodi ta’
mistrieh kuljum u fil-gimgha u ghal perjodu annwali ta’ leave imhallas.”

2. Id-Direttiva 2003/88
4. L-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88, intitolat “Leave annwali”, jghid kif gej:

“1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega halli jassiguraw li kull haddiem ikun intitolat
ghal-leave annwali bil-hlas ta’ mill-anqas erba’ gimghat b’konformita mal-kondizzjonijiet
ghall-intitolament ghal, u l-ghoti ta’, leave bhal dan stabbilit bil-legislazzjoni nazzjonali u/jew
bil-prattika.

2. Il-perjodu minimu ta’ leave annwali bil-hlas ma jistax ikun mibdul b’pagament ta’ benefi¢¢ji bhala
kumpens, apparti minn meta r-relazzjoni ta’ I-impjieg tkun giet itterminata.”

B. Id-dritt Bulgaru

5. Skont l-Artikolu 224(1) tal-Kodeks na truda (iktar ’il quddiem il-“Kodi¢i Industrijali”),
“mat-terminazzjoni tar-relazzjoni ta’ impjieg, il-haddiem ghandu jkun intitolat ghal kumpens
finanzjarju ghal xi leave annwali mhallas mhux mehud [...] sakemm id-dritt ghal-leave ma jkunx
skada.”

6. L-Artikolu 354(1) tal-Kodic¢i Industrijali jipprovdi li “perijodu li matulu ma ezistiet 1-ebda relazzjoni
ta’ impjieg ghandu bl-istess mod jigi rrikonoxxut bhala perijodu ta’ servizz [...] [meta] 1-haddiem jew
l-impjegat kien minghajr impjieg minhabba tkeccija li giet iddikjarata illegali mill-awtoritajiet
kompetenti: mid-data tat-tkec¢cija sad-data tar-reintegrazzjoni tal-haddiem inkwistjoni.”
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C. Id-dritt Taljan

7. Skont 1-Artikolu 10 tad-Decreto legislativo 8 aprile 2003, n. 66, Attuazione delle direttive 93/104/CE
e 2000/34/CE concernenti taluni aspetti dell’organizzazione dell’orario di lavoro (id-Digriet Legizlattiv
Nru 66 tat-8 ta’ April 2003 li jimplimenta d-Direttivi 93/104/KE® u 2000/34/KE* dwar certi aspetti
tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol) (GURI Nru 87, tal-14 ta’ April 2003), il-perijodu ta’ leave
annwali mhallas ma jistax jigi ssostitwit b’pagament ta’ benefic¢c¢ji, minflok leave mhux mehud, apparti
meta r-relazzjoni ta’ impjieg tkun giet itterminata.

8. L-Artikolu 52 tal-Contratto collettivo nazionale di lavoro (iktar ’il quddiem il-“CCNL”) del 7.12.2000
per le Banche di Credito Cooperativo, Casse Rurali ed Artigiane (il-Ftehim Nazzjonali ta’ Nnegozjar
Kollettiv tas-7 ta’ Dicembru 2000 ghall-banek koperattivi, agrikoli, u tal-artigjanat), li huwa applikabbli
ratione temporis, jghid li “d-dritt ghal-leave ma jistax jigi rrinunzjat. [...] Jekk ir-relazzjoni ta’ impjieg
tispicca, haddiem li ma uzax, kompletament jew parzjalment, id-dritt ghal-leave [akkumulat] tieghu
ghas-sena kalendarja attwali [...] ghandu jkun intitolat ghal pagament ta’ benefi¢¢ji li jikkorrispondi
ghal remunerazzjoni tal-granet tal-leave annwali mhux mehuda. Jekk il-haddiem ma huwiex
fis-servizz, il-perijodu ta’ leave mhallas dovut ghandu jigi mnaqqas bil-wiehed minn tnax ghal kull
xahar ta’ assenza [...]".

9. Skont l-Artikolu 53 tal-istess ftehim, il-leave u/jew il-granet ta’ btala moghtija ghal “vaganzi pubblici
mhassra” li ma ttihdux matul is-sena kalendarja ghandhom jigu stabbiliti fuq bazi tal-izjed
remunerazzjoni recenti pagabbli fis-sena rilevanti.

IIL. Il-kawzi principali u d-domandi preliminari

A. Kawza C-762/18

10. Mill-1 ta’ Settembru 1985, QH kienet impjegata bhala ghalliema tal-muzika fi skola primarja. Fid-
29 ta’ April 2004, il-principal tal-iskola ddecieda li jittermina din ir-relazzjoni ta’ impjieg. QH appellat
minn din id-decizjoni u b’sentenza finali tar-Rayonen sad Plovdiv (il-Qorti Distrettwali ta’ Plovdiv,
il-Bulgarija) it-tkec¢ija taghha kienet megjusa illegali u hija giet irreintegrata bhala impjegata.

11. B'decizjoni tat-13 ta’ Novembru 2008, il-principal tal-iskola ghal darba ohra ttermina r-relazzjoni
ta’ impjieg ta’ QH, imma din id-darba, madankollu, hija ma appellatx kontra t-tkec¢ija taghha.

12. FI-1 ta’ Lulju 2009, QH ressqet kawza quddiem ir-Rayonen Sad Plovdiv (il-Qorti Distrettwali ta’
Plovdiv) kontra l-iskola, fejn talbet il-hlas tal-ammont ta’ 7125 lev Bulgaru (BGN) (madwar
EUR 3641) li jirrapprezenta kumpens ghal-leave annwali mhux mehud ghal 285 jum, jigifieri 57
gurnata fis-sena ghall-perijodu mit-30 ta’ April 2004 sat-30 ta’ Novembru 2008. Barra minn hekk, hija
talbet l-ammont ta’ BGN 1100 (madwar EUR 562) bhala kumpens ghall-hlas tardiv fir-rigward
tal-ewwel ammont ghall-perijodu mit-30 ta’ Novembru 2008 sal-1 ta’ Lulju 2009. B’sentenza tal-
15 ta’ April 2010 r-Rayonen sad Plovdiv (il-Qorti Distrettwali ta’ Plovdiv) ¢ahdet dawn it-talbiet.

13. QH ipprezentat appell quddiem 1-Okruzhen Sad Plovdiv (il-Qorti Regjonali ta’ Plovdiv, il-Bulgarija),
li, b’sentenza tal-10 ta’ Frar 2011, ikkonfermat id-dec¢izjoni tal-ewwel istanza sa fejn din ¢ahdet it-talbiet
ghall-kumpens. QH ipprezentat appell fuq punt ta’ ligi quddiem il-VKS mis-sentenza tal-Okruzhen Sad
Plovdiv (il-Qorti Regjonali ta’ Plovdiv). Madankollu, b’decizjoni tal-25 ta’ Ottubru 2011, il-VKS
irrifjutat li taccetta l-appell.

3 Id-Direttiva tal-Kunsill 93/104/KE tat-23 ta’ Novembru 1993 dwar xi aspetti ta’ l-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 2, p. 197).

4 Id-Direttiva 2000/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 2000 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/104/KE (GU Edizzjoni
Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 27).
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14. Fir-rigward tal-kwistjoni sostantiva mressqa mir-rikorrenti fil-kawza principali, jigifieri jekk
haddiem imkec¢i illegalment huwiex intitolat ghal kumpens ghal-leave annwali mhallas mhux mehud
fuq bazi tal-Artikolu 224(1) tal-Kodi¢i Industrijali ghall-perijodu mid-data tat-terminazzjoni
tar-relazzjoni ta’ impjieg sad-data tar-reintegrazzjoni fuq bazi ta’ sentenza li saret finali, il-VKS qalet li
t-twegiba moghtija mill-Okruzhen Sad Plovdiv (il-Qorti Regjonali ta’ Plovdiv) kienet skont
il-gurisprudenza  vinkolanti  tal-VKS. Skont din il-gurisprudenza, fil-perijodu  mid-data
tat-terminazzjoni tar-relazzjoni ta’ impjieg sal-annullament tat-tkec¢ija fuq bazi ta’ sentenza definittiva
u r-reintegrazzjoni tal-haddiem/a imkecci/ja illegalment fir-rwol precedenti tieghu/taghha, dan
il-haddiem jew din il-haddiema effettivament ma wettagx/ma wettqitx xoghol taht ir-relazzjoni ta’
impjieg. Konsegwentement, ghal dan il-perijodu ta’ Zmien, l-imsemmi haddiem jew haddiema ma
kienx/ma kinitx intitolat/a ghal-leave annwali mhallas fuq bazi tal-Artikolu 224(1) tal-Kodici
Industrijali.

15. QH sussegwentement ressqet kawza quddiem il-qorti tar-rinviju, ir-Rayonen Sad Haskovo (il-Qorti
Distrettwali ta’ Haskovo, il-Bulgarija) kontra 1-VKS fir-rigward tal-hlas ta’ kumpens ghat-telf materjali
sostnut mir-rikorrenti minhabba ksur tad-dritt tal-Unjoni Ewropea mwettaq mill-VKS fid-digriet
taghha tal-25 ta’ Ottubru 2011. Minbarra ksur tal-Artikolu 267 TFUE, QH tqis li 1-VKS kellha tapplika
1-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88 u taghtiha d-dritt taghha ghal-leave annwali mhallas ghall-perijodu li
matulu hija ma setghetx tibbenefika minnu bhala rizultat tat-tkeccija illegali taghha.

16. Fdawn i¢-¢irkustanzi, fid-dubju dwar jekk il-gurisprudenza tal-VKS kinitx kompatibbli
mal-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88, ir-Rayonen Sad Haskovo (il-Qorti Distrettwali ta’ Haskovo)
b’de¢izjoni tas-26 ta’ Novembru 2018, li waslet quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fl-4 ta’ Dicembru 2018,
issospendiet il-proceduri u ghamlet id-domandi li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja ghal de¢izjoni
preliminari:

“1) L-Artikolu 7(1) tad-Direttiva [2003/88] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi dispozizzjoni
jew prassi nazzjonali li minnhom jirrizulta li haddiem li kien tkecca b’'mod illegali u li mbaghad
rega’ nghata x-xoghol tieghu mill-qorti, ma huwiex intitolat ghal-leave annwali mhallas fir-rigward
taz-zmien bejn it-tkeccija u l-ghoti lura tax-xoghol tieghu?

2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda: I-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88
ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi dispozizzjoni u/jew prassi nazzjonali li minnhom
jirrizulta li, fil-kaz ta’ terminazzjoni sussegwenti tar-relazzjoni ta’ xoghol [impjieg], dan il-haddiem
ma huwiex intitolat ghal kumpens finanzjarju ghal-leave annwali mhallas mhux mehud fir-rigward
taz-zmien bejn it-tkeccija precedenti tieghu u l-ghoti lura tax-xoghol tieghu?”

B. Kawza C-37/19

17. CV, impjegata ta’ Iccrea Banca, giet imkeccija fil-11 ta’ Lulju 2002 bhala rizultat ta’ pro¢edura ta’
sensji kollettivi. Sussegwentement ghal appell ipprezentat minn CV, it-Tribunale di Roma (il-Qorti
Distrettwali ta’ Ruma, l-Italja) ordnat li hija tigi rreintegrata u hija kompliet l-impjieg taghha fis-
6 ta’ Ottubru 2003.

18. Permezz ta’ ittri tat-13 ta’ Ottubru u tal-15 ta’ Novembru 2003, Iccrea Banca kec¢iet mill-gdid lil
CV Dleffett immedjat u ezentatha mill-obbligu li tipprezenta perijodu ta’ notice. Dawn it-tkeccijiet gew
sussegwentement iddikjarati illegali b’sentenzi li saru finali u CV ghal darba ohra giet irreintegrata
fil-pozizzjoni taghha. CV kienet finalment imkec¢ija fis-17 ta’ Settembru 2010.

19. Sadanittant, CV ressqet kawza quddiem il-qrati Taljani sabiex tir¢ievi kumpens minn Iccrea Banca

li jkopri l-leave annwali mhallas u leave ghal “vaganzi pubbli¢i mhassra”, akkumulat u mhux mehud
f1-2003 u f1-2004 rispettivament.
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20. Fir-rigward tal-kwistjoni mressqa minn CV, il-Corte d’appello di Roma (il-Qorti tal-Appell ta’
Ruma, l-Italja) iddikjarat li 1-ebda pagament ta’ benefi¢¢ji ma huwa dovut minflok leave akkumulat u
mhux mehud fil-perijodu bejn it-tkeccija u r-reintegrazzjoni ghaliex il-pagament ta’ benefi¢¢ji huwa
necessarjament konness ma’ “mistrieh mitluf”, li ma kienx applikabbli ghaliex CV ma hadmitx waqt
il-perijodu rilevanti.

21. CV ipprezentat appell fil-kassazzjoni minn din is-sentenza quddiem il-Corte suprema di cassazione
(il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni, I-Italja). Wara li fakkret il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar
l-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88, dik il-qorti enfasizzat certi aspetti rilevanti tal-gurisprudenza
nazzjonali taghha dwar tkec¢ija, ir-reintegrazzjoni u d-dritt ghall-pagament ta’ beneficcji minflok leave.

22. Pdawn ic-cirkustanzi, dubjuza dwar jekk din il-gurisprudenza nazzjonali hijiex kompatibbli
mal-Artikolu 31 tal-Karta u mal-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88, il-Corte suprema di cassazione
(il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni) iddecidiet, b’de¢izjoni tas-27 ta’ Novembru 2018, li waslet quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja fil-21 ta’ Jannar 2019, li tissospendi l-proceduri u li taghmel id-domanda
preliminari segwenti:

“L-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88 u 1-Artikolu 31(2) tal-[Karta], anki megjusa separatament,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn jipprekludu dispozizzjonijiet u/jew prattiki nazzjonali li fuq
il-bazi taghhom, fil-kaz ta’ tmiem tar-relazzjoni ta’ xoghol [impjieg], id-dritt ghall-hlas ta’ kumpens
pekunjarju ghal-leave annwali miksub u li ma ttehidx (u ghal arrangament guridiku bhall-imsejha,
“Festivita soppresse” [vaganzi pubbli¢ci mhassra], simili min-natura u l-funzjoni tieghu ghal-leave
annwali) ma huwiex irrikonoxxut, fkuntest fejn il-haddiem ma setax jinvokah, qabel it-tmiem
tar-relazzjoni ta’ xoghol, minhabba fatt illegali (tkeccija kkonstatata illegali b’'mod definittiv mill-qorti
nazzjonali b’decizjoni li tordna l-istabbiliment mill-gdid retroattiv tar-relazzjoni ta’ xoghol) imputabbli
lill-persuna 1i timpjega, fil-limitu tal-perijodu dekorribbli bejn l-agir ta’ din tal-ahhar u
r-reintegrazzjoni sussegwenti?”

IV. Il-proceduri quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

23. Fil-Kawza C-762/18, osservazzjonijiet bil-miktub gew ipprezentati minn QH, mill-VKS, mill-Gvern
Bulgaru, mill-Gvern Taljan, mill-Gvern Pollakk u mill-Kummissjoni Ewropea. Fil-Kawza C-37/19,
osservazzjonijiet bil-miktub gew ipprezentati minn CV, minn Iccrea Banca, mill-Gvern Taljan,
mill-Gvern Pollakk u mill-Kummissjoni.

24. Hlief ghall-VKS u Iccrea Banca, dawn il-partijiet kollha pprezentaw argumenti orali quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja waqt is-seduta tal-11 ta’ Dicembru 2019.

V. Analizi
A. Il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja u l-ammissibbilta tad-domandi

1. Il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawza C-762/18

25. L-ewwel nett, il-Gvern Bulgaru jissottometti li 1-Qorti tal-Gustizzja ma ghandhiex gurisdizzjoni
sabiex tezamina d-domandi maghmula mir-Rayonen Sad Haskovo (il-Qorti Distrettwali ta’ Haskovo)
sa fejn l-ewwel tkec¢cija tar-rikorrenti saret fid-29 ta’ April 2004, jigifieri qabel l-adezjoni
tar-Repubblika tal-Bulgarija mal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007. Il-Qorti tal-Gustizzja ma
jkollhiex gurisdizzjoni sabiex tirrispondi domanda dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni
maghmula minn qorti ta’ Stat Membru fejn i¢-cirkustanzi fattwali li ghalihom japplika d-dritt
tal-Unjoni sehhew qabel 1-adezjoni ta’ dan l-Istat Membru mal-Unjoni Ewropea.
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26. F'dan ir-rigward, ghandu jigi nnotat li, kif isegwi mill-Artikolu 2 tal-Att dwar il-kondizzjonijiet ta’
l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija u l-aggustamenti lit-trattati li fughom hija
stabbilita 1-Unjoni Ewropea®, id-dispozizzjonijiet tat-Trattati originali u tal-atti adottati
mill-istituzzjonijiet qabel l-adezjoni — bhad-Direttiva 2003/88 — huma vinkolanti fuq il-Bulgarija
mid-data tal-adezjoni taghha, bir-rizultat li dawn japplikaw ghall-effetti futuri ta’ sitwazzjonijiet li
jibdew qabel l-adezjoni taghha®.

27. Fdin il-kawza, huwa veru li l-ewwel tkec¢¢ija inkwistjoni sehhet qabel l-adezjoni tal-Bulgarija. Ma
huwiex ikkontestat, madankollu, li l-annullament ta’ din it-tkec¢ija u r-reintegrazzjoni saru wara din
l-adezjoni. Ghall-kuntrarju tas-sottomissjonijiet tal-Gvern Bulgaru, jiena tal-opinjoni li d-domandi
maghmula huma relatati mal-implikazzjonijiet legali tal-illegalita tat-tkec¢ija u r-reintegrazzjoni
konsekuttiva iktar milli mat-tkec¢ija nnifisha. Bhala tali, dawn l-elementi u l-effetti legali taghhom
huma suffi¢jentement awtonomi u huma b'mod c¢ar relatati ma’ avvenimenti li sehhew wara
Jannar 2007 li jiggustifikaw li I-Qorti tal-Gustizzja tassumi l-gurisdizzjoni fil-kawza prezenti”.

28. Isegwi minn dak li ntqal iktar il fuq li l-argumenti mressqa mill-Gvern Bulgaru li jikkontestaw
il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja milli tisma’ d-domandi tal-qorti tar-rinviju ghandhom jigu
michuda. Fil-fehma tieghi, id-Direttiva 2003/88 hija applikabbli ratione temporis fir-rigward tal-effetti
legali li jsehhu wara I-1 ta’ Jannar 2007.

29. It-tieni nett, kemm il-VKS kif ukoll il-Gvern Bulgaru jargumentaw li, matul il-perijodu bejn id-data
tal-ewwel tkeccija tar-rikorrenti u d-data tar-reintegrazzjoni taghha, ir-rikorrenti ma kinitx “haddiema”
fis-sens tad-Direttiva 2003/88 u ghalhekk ma kinitx koperta mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-direttiva jew, b’'mod generali, mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, u ghalhekk il-Qorti
ma ghandhiex gurisdizzjoni li tiddeciedi dwar domandi preliminari.

30. Dan l-argument ghandu wkoll jigi michud. Fil-fatt, id-domandi maghmula ghal decizjoni
preliminari jikkoncernaw precizament id-dritt ghal-leave annwali mhallas b’konnessjoni mat-tkec¢ija
illegali ta’ haddiem/a u r-reintegrazzjoni tieghu/taghha fix-xoghol tieghu/taghha wara sentenza
tal-qorti. Fi kliem iehor, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk il-perijodu bejn it-tkeccija illegali ta’
haddiem/a u r-reintegrazzjoni tieghu/taghha fix-xoghol precedenti tieghu/taghha ghandux jigi ttrattat
bhala perijodu ta’ xoghol effettiv ghall-ghan li jigi ddeterminat id-dritt ghal-leave annwali mhallas
tal-haddiem/a rreintegrat/a. Minhabba li d-dritt ghal-leave annwali mhallas huwa previst
fid-Direttiva 2003/88, huwa jaqa’ fil-kompetenza interpretattiva tal-Qorti tal-Gustizzja.

2. L-ammissibbilta tad-domanda maghmula fil-Kawza C-37/19

31. Fis-sottomissjonijiet bil-miktub tieghu, il-Gvern Taljan ikkontenda li d-domanda maghmula
mill-Corte suprema di cassazione (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni) ghandha tigi ddikjarata
inammissibbli minhabba l-kuntest fattwali inadegwat u n-nuqqas ta’ referenzi ghal legizlazzjoni
nazzjonali jew prattiki specifici u rilevanti.

5 GU 2005, L 157, p. 203.
6 Ara, b’analogija, is-sentenza tal-14 ta’ Frar 2019, Milivojevi¢ (C-630/17, EU:C:2019:123, punt 42).
7 Ara, a contrario, id-digriet tal-11 ta’ Mejju 2011, Semerdzhiev (C-32/10, mhux ippubblikat, EU:C:2011:288, punti 27 u 29).
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32. Wiehed ghandu jzomm fmohhu mill-bidu 1li, ghalkemm il-Qorti tal-Gustizzja, taht
l-Artikolu 267 TFUE, ma ghandhiex il-kompitu li tiddeciedi dwar il-kompatibbilta ta’ dispozizzjoni ta’
dritt domestiku mad-dritt tal-Unjoni jew tinterpreta legizlazzjoni jew regolamenti domestici, hija tista’
madankollu tipprovdi lill-qorti nazzjonali b’interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni dwar dawk il-punti
kollha li jistghu jippermettu lil dik il-qorti li tiddetermina l-kwistjoni tal-kompatibbilta ghall-ghanijiet
tal-kawza li jkollha quddiemha®.

33. F'dan ir-rigward, huwa bizzejjed li wiehed jinnota li, filwaqt li huwa veru li din l-ispjegazzjoni li
tirrigwarda l-aggravji kollha li fughom qieghed jistrieh l-appell pendenti quddiem il-qorti tar-rinviju
tista’ tohloq konfuzjoni, il-Corte suprema di Cassazione (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni) madankollu
carament tidentifika l-aggravju li jirrigwarda d-domanda maghmula u ¢-cirkustanzi li fihom issir din
id-domanda. Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju prec¢izament tidentifika l-atti tal-Unjoni li
l-interpretazzjoni taghhom hija necessarja, kif ukoll il-gurisprudenza nazzjonali li tista’ tkun kuntrarja
ghal dawn l-atti.

34. Huwa ghalhekk ¢ar minn dawn l-elementi tat-talba ghal decizjoni preliminari li r-risposta
ghad-domanda maghmula hija bzonjuza ghas-soluzzjoni tat-tilwima quddiem il-qorti tar-rinviju u hija,
konsegwentement, ammissibbli.

B. L-ewwel domanda fil-Kawza C-769/18

35. Bl-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88
ghandux jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni jew gurisprudenza nazzjonali li minnhom
jirrizulta li haddiem/a li tkec¢ca/iet b’'mod illegali u li sussegwentement gie/t irreintegrat/a b’decizjoni ta’
qgorti, ma huwiex/ma hijiex intitolat/a ghal-leave annwali mhallas ghall-perijodu bejn id-data
tat-tkeccija u r-reintegrazzjoni.

36. Il-qafas li fih ghandha ssir l-interpretazzjoni tal-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88 huwa issa
stabbilit sew.

37. L-ewwel nett, kif inhu apparenti mill-kliem tal-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88 nnifisha, kull
haddiem huwa intitolat ghal-leave annwali mhallas ta’ mill-inqas erba’ gimghat, dritt li, skont
il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, ghandu jitqies bhala principju partikolarment
importanti tad-dritt so¢jali tal-Unjoni’. Barra minn hekk, dan id-dritt, li minnu jgawdu l-haddiema
kollha, bhala principju essenzjali tad-dritt so¢jali tal-Unjoni rifless fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 93/104 u
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88, huwa issa espressament sancit bhala dritt fundamentali
fl-Artikolu 31(2) tal-Karta'. Isegwi, ghalhekk, li d-dritt ghal-leave annwali mhallas ma ghandux
jinghata interpretazzjoni restrittiva .

8 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tad-9 ta’ Settembru 2003, Jaeger (C-151/02, EU:C:2003:437, punt 43), u tat-18 ta’ Settembru 2019, VIPA
(C-222/18, EU:C:2019:751, punt 28).

9 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-26 ta’ Gunju 2001, BECTU (C-173/99, EU:C:2001:356, punt 43); tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et
(C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punt 54); u tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 24).

10 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punt 58). Ara wkoll, ghal
kwalifikazzjoni ohra tad-dritt ghal-leave annwali mhallas bhala dritt fundamentali tal-haddiem, is-sentenzi tat-12 ta’ Gunju 2014, Bollacke
(C-118/13, EU:C:2014:1755, punt 22), u tas-6 ta’ Novembru 2018, Max-Planck-Gesellschaft zur Forderung der Wissenschaften (C-684/16,
EU:C:2018:874, punt 31).

11 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-8 ta’ Novembru 2012, Heimann u Toltschin (C-229/11 u C-230/11, EU:C:2012:693, punt 23), u tad-
29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punt 58).
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38. It-tieni nett, huwa xieraq li jitfakkar l-ghan tad-dritt ghal-leave annwali mhallas, moghti lil kull
haddiem bl-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88, li huwa dak li jippermetti kemm li l-haddiem/a
jistrieh/tistrieh mit-twettiq ta’ xoghol li huwa/hija ghandu jwettaq/ghandha twettaq skont il-kuntratt
ta’ xoghol u sabiex igawdi/tgawdi minn perijodu ta’ rilassament u rikreazzjoni'>. Dan l-ghan, li
jiddistingwi l-leave annwali mhallas minn tipi ohra ta’ leave b’ghanijiet differenti, huwa madankollu,
bbazat fuq il-premessa li 1-haddiem/a effettivament hadem/hadmet matul il-perijodu ta’ riferiment *.

39. Fil-fatt, kif spjegat il-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza taghha tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17,
EU:C:2018:799), “[...]l-ghan li haddiem [jithalla] jistrieh jipprezumi li dan il-haddiem kien eZercita
attivita li tiggustifika, sabiex jizgura l-protezzjoni tas-sigurta u tas-sahha tieghu msemmija
mid-Direttiva 2003/88, il-benefi¢c¢ju ta’ perijodu ta’ mistrieh, ta’ serhan u ta’ rikreazzjoni.
Ghaldagstant, id-drittijiet ghal-leave annwali mhallas ghandhom bhala principju jigu ddeterminati
skont perijodi ta’ xoghol effettiv imwettqa bis-sahha tal-kuntratt tax-xoghol [...]" ™.

40. It-tielet nett, huwa madankollu ¢ar li, fi kliem I-Avukat Generali Mengozzi, f'certi sitwazzjonijiet
specifici, il-Qorti tal-Gustizzja “kisret ir-rabta li kien prezunt li hija sostanzjali bejn il-provvista ta’
xoghol effettiv, minn naha, u d-dritt ghal-leave annwali mhallas, min-naha l-ohra”".

41. Din ir-rabta nkisret ghaliex il-Qorti tal-Gustizzja gharfet li hemm ¢erti ¢irkustanzi li essenzjalment
imorru lil hinn mill-kontroll tal-haddiem fejn id-dritt ghal-leave annwali mhallas ma jistax jigi
ssuggettat minn Stat Membru ghal kundizzjoni li l-haddiem effettivament hadem. Ezempji sal-lum
jinkludu leave tal-mard' u leave tal-maternita’. Bkuntrast, din il-gurisprudenza ma tapplikax
ghas-sitwazzjoni ta’ haddiem/a li ha/hadet leave parentali matul perijodu ta’ riferiment'® jew ghal
haddiem/a li l-obbligu tieghu/taghha li jahdem/tahdem gie sospiz (kif ukoll dak tal-persuna li timpjega
li thallas is-salarju tieghu/taghha) bl-applikazzjoni tal-principju ta’ “tnaqqis fil-hin tax-xoghol ghal Zero
sighat ta’ xoghol” (“Kurzarbeit Null”)".

42. Pdan il-kuntest, sabiex tinghata risposta ghall-ewwel domanda maghmula mir-Rayonen Sad
Haskovo (il-Qorti Distrettwali ta’ Haskovo) huwa ghalhekk necessarju li jigi ddeterminat jekk
is-sitwazzjoni ta’ haddiem/a li ma setax/ma setghetx jahdem/tahdem minhabba tkeccija illegali u
sussegwentement irreintegrat/a  fil-pozizzjoni tieghu/taghha b’sentenza tal-qorti hijiex *
fundamentalment differenti”” minn dik ta’ haddiem/a li ma setax/ma setghetx jahdem/tahdem
b’rizultat ta’ marda jew leave tal-maternita.

43. B’kunsiderazzjoni tal-kriterji mehtiega sabiex jigu ssodisfatti l-kundizzjonijiet tal-e¢¢ezzjoni li
effettivament persuna tkun hadmet wagqt il-perijodu ta’ riferiment sabiex tibbenefika mil-leave annwali
mhallas, jiena ma nemminx li s-sitwazzjoni inezami f'dawn il-proceduri hija fundamentalment differenti
mil-leave tal-mard jew leave tal-maternita.

12 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punt 25); tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu
(C-12/17, EU:C:2018:799, punt 27); u tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punt 41).

13 Ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 28).
14 Punt 28 tal-imsemmija sentenza.
15 Konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Mengozzi fil-kawza Dicu (C-12/17, EU:C:2018:195, punt 21).

16 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punt 41); tal-24 ta’ Jannar 2012,
Dominguez (C-282/10, EU:C:2012:33, punt 20); u tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 29).

17 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-18 ta’ Marzu 2004, Merino Gémez (C-342/01, EU:C:2004:160, punti 33 u 41).
18 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 31).
19 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-8 ta’ Novembru 2012, Heimann u Toltschin (C-229/11 u C-230/11, EU:C:2012:693, punt 26).

20 Dan il-kliem huwa dak uzat mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza taghha tat-8 ta’ Novembru 2012, Heimann u Toltschin (C-229/11 u C-230/11,
EU:C:2012:693, punt 27).
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44. Mill-gurisprudenza li diga giet esposta fdawn il-konkluzjonijiet wiehed jista’ fil-fatt jiddeduci li
l-kriterji li jirregolaw din l-e¢¢ezzjoni huma essenzjalment, I-ewwel, li I-assenza mix-xoghol ma hijiex
prevedibbli* v, it-tieni, li tmur lil hinn mill-kontroll tal-haddiem®. Fi kliem iehor, dak li ghandhom

mgarrba ™.

45. Il-kriterju tal-ahhar huwa wkoll espressament uzat fl-Artikolu 5(4) tal-Konvenzjoni Nru 132
tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol tal-24 ta’ Gunju 1970 dwar il-leave annwali mhallas, kif
riveduta, ghall-assenzi li ghandhom “jghoddu bhala parti mill-perijodu ta’ servizz” [traduzzjoni mhux
uffi¢jali]. Madankollu, kif indikat fi premessa 6 tad-Direttiva 2003/88 u kif diga ntqal mill-Qorti
tal-Gustizzja fbosta okkazjonijiet, il-prin¢ipji ta’ din il-Konvenzjoni ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni meta tigi interpretata din id-direttiva*.

46. Barra minn dan, sitwazzjonijiet li fihom l-e¢c¢ezzjoni hija rrikonoxxuta huma wkoll ikkaratterizzati

kundizzjoni bijologika specifika®.

47. Dawn il-kriterji kollha jidhirli li huma milhuqa fsitwazzjoni fejn haddiem/a jigi/tigi mkecci/ja
illegalment izda jigi/tigi iktar tard irreintegrat/a b’decizjoni gudizzjarja. Fil-fatt, haddiem/a f'tali
pozizzjoni ma setax/ma setghetx iwettaq/twettaq id-doveri tieghu/taghha ghal raguni li ma kinitx
prevedibbli u li tmur lil hinn mill-kontroll tieghu/taghha.

48. Iktar fundamentali, ma jidhirx gust li l-haddiem/a li kien/et michud/a l-opportunita li
jahdem/tahdem wagqt il-perijodu tat-tkecc¢ija minhabba atti li kienu, mid-definizzjoni taghhom, illegali
tal-persuna li timpjega, ghandu/ha jbati/tbati bhala rizultat. Fi kliem iehor, li kieku ma kienx ghall-atti
illegali tal-persuna li timpjega li rrizultaw fit-tkec¢¢ija tal-haddiem/a inkwistjoni, dak il-haddiem jew dik
il-haddiema kien/et jahdem/tahdem waqt il-perijodu inkwistjoni u, minhabba fdan, l-intitolament
tieghu/taghha ghal-leave annwali ma ghandux ikun kompromess b’rizultat ta’ dan. F'dan il-kuntest,
huwa tajjeb li jigi mfakkar li 1-persuna li timpjega ghandha tizgura li l-haddiema jkunu moghtija
l-opportunita li jezercitaw id-dritt ghal-leave annwali mhallas®.

49. Inzid ukoll li, fdawn i¢-cirkustanzi, id-deroga ghall-persuni li jimpjegaw, li ghandhom jaffacc¢jaw
ir-riskju li haddiem jista’ jakkumula perijodi eccessivament kbar ta’ assenza u d-diffikultajiet
fl-organizzazzjoni tax-xoghol li dawn il-perijodi jistghu jikkawzaw, ma hijiex applikabbli*.

21 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punt 51), u tal-4 ta’ Ottubru 2018,
Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 32). Ara wkoll, a contrario, is-sentenza tat-8 ta’ Novembru 2012, Heimann u Toltschin (C-229/11
u C-230/11, EU:C:2012:693, punt 29).

22 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tad-29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punt 49), u tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17,
EU:C:2018:799, punt 32).

23 Ara, fdan is-sens, Gardin, A., ‘Acquisition de droits a congés payés par un salarié en congé parental: 'assimilation a du temps de travail effectif
ne s'impose pas, Note sous CJUE 4 octobre 2018, Revue de jurisprudence sociale, 2/19, p. 83.

24 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff ez (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punti 37 u 38); tal-4 ta’ Ottubru 2018,
Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 32); u tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punt 81).

25 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 33 u I-gurisprudenza ccitata).
26 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799, punt 34 u l-gurisprudenza c¢itata).
27 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Novembru 2018, Kreuziger (C-619/16, EU:C:2018:872, punt 51).

28 Dwar din id-deroga, ara s-sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2011, KHS (C-214/10, EU:C:2011:761), u tad-29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16,
EU:C:2017:914).
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50. L-ewwel nett, din id-deroga tista’ biss tigi applikata f“cirkustanzi specifici”*. It-tieni nett, persuna li
timpjega li ma tippermettix li haddiem/a jezercita/tezercita d-dritt tieghu/taghha ghal-leave annwali
mhallas ghandha tbati 1-konsegwenzi, u dan ifisser li kwalunkwe zball possibbli maghmul mill-persuna
li timpjega f'dan ir-rigward huwa irrilevanti*. Madankollu, ghandu jigi nnotat li dan huwa wkoll il-kaz
ghal haddiem/a li gie/t imkecci/ja illegalment. Fil-fatt, b’certu mod, dan/din il-haddiem/a ma
thalliex/thallietx, minhabba zball min-naha tal-persuna li timpjegah/a, li jezercita/tezercita d-dritt
tieghu ghal-leave annwali mhallas fi zmien xieraq.

51. Fdawn i¢-cirkustanzi, ghalhekk, ma nistax naccetta li jezistu ¢-“cirkustanzi specifici” espressament
imsemmija mill-Qorti tal-Gustizzja fil-gurisprudenza taghha precedenti. Inkella, ir-riskju li 1-persuna li
timpjega, li tkun kecciet haddiem illegalment, tkun ezentata mill-obbligi taghha ma jistax jigi eskluz.
Madankolly, tali sitwazzjoni ghandha tigi evitata®'.

52. Din l-interpretazzjoni tad-deroga hija wkoll skont il-prin¢ipju diga msemmi li d-dritt fundamentali
ghal-leave annwali mhallas ma jistax jigi interpretat b’'mod restrittiv. Isegwi li kwalunkwe deroga
mis-sistema  tal-Unjoni = Ewropea  ghall-organizzazzjoni  tal-hin = tax-xoghol  stabbilita
bid-Direttiva 2003/88 ghandha tigi interpretata b’'mod li l-portata taghha tkun limitata ghal dak li
huwa strettament mehtieg sabiex jigu ssalvagwardjati l-interessi protetti minn din id-deroga.

53. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, jiena ghalhekk nikkonkludi li, fejn il-legizlazzjoni
nazzjonali tipprovdi li haddiem/a mkecci/ja illegalment ghandu/ha jigi/tigi rreintegrat/a fix-xoghol
tieghu/taghha, l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88 u l-Artikolu 31(2) tal-Karta jipprekludu
legizlazzjoni nazzjonali jew gurisprudenza jew prassi li jipprevedu li dan/din il-haddiem/a ma
huwiex/ma hijiex intitolat/a ghal-leave annwali mhallas ghall-perijodu mid-data tat-tkeccija sad-data
tar-reintegrazzjoni.

C. It-tieni domanda fil-Kawza C-762/18 u d-domanda fil-Kawza C-37/19

54. Bit-tieni domanda fil-Kawza C-762/18 u bid-domanda fil-Kawza C-37/19, il-qrati tar-rinviju
jistagsu, fis-sustanza, jekk l-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88 u l-Artikolu 31(2) tal-Karta
ghandhomx jigu interpretati li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali jew gurisprudenza jew prassi
nazzjonali li bihom, malli kuntratt ta’ xoghol jittermina, id-dritt ghall-hlas ta’ kumpens ghal-leave
mhallas li gie akkumulat izda mhux mehud ma japplikax fil-kuntest fejn haddiem/a ma setax/ma
setghetx jiehu/tiehu l-leave qabel ma spi¢cat ir-relazzjoni ta’ impjieg minhabba tkeccija stabbilita bhala
illegali minn qorti nazzjonali li ordnat stabbiliment mill-gdid retroattiv tar-relazzjoni ta’ impjieg
ghall-perijodu biss bejn dak l-att illegali tal-persuna li timpjega u r-reintegrazzjoni sussegwenti.

55. Hija gurisprudenza stabbilita li d-dritt ghal-leave annwali jikkostitwixxi biss wiehed miz-zewg
aspetti tad-dritt ghal-leave annwali mhallas bhala dritt fundamentali tad-dritt tal-Unjoni, billi dan
id-dritt jinkludi wkoll l-intitolament ghal hlas*.

56. L-ewwel nett, isegwi li, fir-rigward ta’ haddiem/a li ma setax/ma setghetx, ghal ragunijiet lil hinn
mill-kontroll tieghu/taghha, jezercita/tezercita d-dritt tieghu/taghha ghal-leave annwali mhallas qabel
it-terminazzjoni tal-kuntratt ta’ xoghol, il-pagament ta’ benefi¢¢ji minflok leave li ghalih kien/et
intitolat/a ghandu jigi kkalkolat sabiex il-haddiem/a jitqieghed/titqieghed fsitwazzjoni paragunabbli

29 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punti 55 u 56).

30 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punti 61 u 63).

31 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Novembru 2018, Max-Planck-Gesellschaft zur Forderung der Wissenschaften (C-684/16, EU:C:2018:874,
punt 43).

32 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punt 60); tat-12 ta’ Gunju 2014,
Bollacke (C-118/13, EU:C:2014:1755, punt 20); tad-29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punt 35); u tas-
6 ta’ Novembru 2018, Bauer u Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punti 39 u 58).
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ghal dik li kien/et ikun/tkun fiha li kieku ezercita/t dak id-dritt matul ir-relazzjoni ta’ impjieg®. Kif
il-Qorti tal-Gustizzja diga’ ddecidiet, dan id-dritt ghal pagament ta’ benefi¢¢ji minflok leave annwali li
ma ttehidx qabel it-terminazzjoni tar-relazzjoni ta’ impjieg huwa dritt inerenti ghad-dritt ghal-leave

annwali “mhallas”?*.

57. It-tieni nett, huwa wkoll car li l-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88 ma jistabbilixxi 1-ebda
kundizzjoni ghall-intitolament ghal pagament ta’ benefi¢¢ji minflok leave hlief ghal dak li jirrigwarda
I-fatt, l-ewwel, li r-relazzjoni ta’ impjieg intemmet u, it-tieni, li I-haddiem/a ma hax/ma haditx il-leave
annwali kollu li kien/et intitolat/a ghalih fid-data ta’ meta din ir-relazzjoni ntemmet®. Barra minn
hekk, ir-raguni ghaliex ir-relazzjoni ta’ impjieg hija tterminata ma hijiex rilevanti fir-rigward
tal-intitolament ghal pagament ta’ benefic¢ji minflok leave previst fl-Artikolu  7(2)
tad-Direttiva 2003/88 .

58. Kif diga ¢carajt, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li haddiem/a imkecci/ja illegalment
li gie/t sussegwentement irreintegrat/a ghandu/ha jkun/tkun intitolat/a ghal-leave annwali mbhallas
ghall-perijodu mid-data tat-tkec¢ija sad-data tar-reintegrazzjoni. Isegwi, ghalhekk, li r-risposta
ghat-tieni domanda hija, necessarjament, li 1-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88 u l-Artikolu 31(2)
tal-Karta ghandhom min-naha taghhom jigu interpretati bhala li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali
jew gurisprudenza jew prassi nazzjonali li jipprevedu li, ladarba r-relazzjoni ta’ impjieg tintemm,
id-dritt ghal pagament ta’ benefic¢ji ghal-leave mhallas miksub imma mhux mehud huwa michud
fkuntest fejn il-haddiem/a ma setax/ma setghetx jiehu/tiehu l-leave qabel it-tmiem tar-relazzjoni ta’
impjieg minhabba tkeccija li giet stabbilita bhala illegali minn qorti nazzjonali li ordnat l-istabbiliment
mill-gdid retroattiv tar-relazzjoni ta’ impjieg ghall-perijodu biss bejn dan l-att illegali mwettaq
mill-persuna li timpjega u r-reintegrazzjoni sussegwenti.

59. Jekk, madankollu, il-haddiem/a kiseb/kisbet impjieg iehor fil-perijodu bejn it-tkeccija illegali u
r-reintegrazzjoni fdik l-ewwel pozizzjoni, dan il-haddiem jew din il-haddiema ma jistax/tistax
jitlob/titlob lill-ewwel persuna li timpjega l-pagament ta’ benefi¢¢ji minflok leave li jikkorrispondi
ghall-perijodu ta’ xoghol imwettaq fil-pozizzjoni l-gdida. Fdawn ic¢-cirkustanzi specifi¢i, il-ksib ta’
pagament shih ta’ benefi¢¢ji minflok leave mill-ewwel persuna li timpjega jirrizulta fkumulu ta’
intitolamenti ta’ leave annwali mhallas li ma jibqax jirrifletti I-ghan effettiv tad-dritt ghal-leave annwali
mbhallas.

60. Dan imur ukoll oltre mill-principju stabbilit mill-Qorti tal-Gustizzja fkawzi bhal Dicu?¥, jigifieri li
d-dritt tal-haddiem/a ghal-leave annwali mhallas ma ghandux jigi kompromess minhabba avvenimenti
li essenzjalment imorru lil hinn mill-kontroll tieghu/taghha. L-istess kif il-haddiem/a ma ghandux/ma
ghandhiex ibati/tbati fdan ir-rigward minhabba Il-att illegali tal-persuna li timpjega li tkun kecciet,
il-haddiem/a lanqas ma ghandu/ghandha jigi/tigi ppremjat/a billi jinghata/tinghata pagament ta’
benefic¢ji fir-rigward ta’ leave annwali mhallas li jkun ikbar minn dak li jkun/tkun intitolat/a ghalih li
kieku ma sehhitx it-tkeccija fl-ewwel lok.

61. Wiehed ghandu jzid li, fdawn i¢-cirkustanzi specifici, il-haddiem/a kellu/ha l-opportunita li
jistrieh/tistrieh milli jwettaq/twettaq ix-xoghol mehtieg taht il-kuntratt ta’ xoghol gdid jew ghandu/ha,
eventwalment, id-dritt li jir¢ievi/tir¢ievi pagament ta’ benefic¢ji minflok leave mill-persuna 1-gdida li
timpjega ghall-perijodu ta’ xoghol imwettaq taht dan il-kuntratt.

33 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Jannar 2009, Schultz-Hoff et (C-350/06 u C-520/06, EU:C:2009:18, punt 61), u tad-
29 ta’ Novembru 2017, King (C-214/16, EU:C:2017:914, punt 52).

34 Sentenzi tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punti 58 u 83), u Max-Planck-Gesellschaft zur
Forderung der Wissenschaften (C-684/16, EU:C:2018:874, punti 72 u 75).

35 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-12 ta’ Gunju 2014, Bollacke (C-118/13, EU:C:2014:1755, punt 23), u tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u
Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punt 44).

36 Ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-20 ta’ Lulju 2016, Maschek (C-341/15, EU:C:2016:576, punt 28), u tas-6 ta’ Novembru 2018, Bauer u
Willmeroth (C-569/16 u C-570/16, EU:C:2018:871, punt 45).

37 Sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2018, Dicu (C-12/17, EU:C:2018:799).
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VI. Konkluzjoni

62. Ghaldagstant, fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet esposti iktar il fuq, jiena nipproponi li 1-Qorti
tal-Gustizzja ghandha tirrispondi ghad-domandi maghmula mir-Rayonen Sad Haskovo (il-Qorti
Distrettwali ta’ Haskovo, il-Bulgarija) u mill-Corte suprema di cassazione (il-Qorti Suprema
tal-Kassazzjoni, I-Italja) kif gej:

12

rreintegrat/a fix-xoghol tieghu/taghha, I-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi aspetti tal-organizzazzjoni
tal-hin tax-xoghol u l-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali jew gurisprudenza jew
prassi li jipprevedu li dan/din il-haddiem/a ma huwiex/ma hijiex intitolat/a ghal-leave annwali
mhallas ghall-perijodu mid-data tat-tkecc¢ija sad-data tar-reintegrazzjoni.

L-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88 u l-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali jew gurisprudenza jew
prassi nazzjonali li jipprevedu li, ladarba r-relazzjoni ta’ impjieg tintemm, id-dritt ghal pagament
ta’ benefic¢ji ghal-leave mhallas miksub imma mhux mehud huwa michud fil-kuntest fejn
il-haddiem/a ma setax/ma setghetx jiehu/tiechu leave qabel it-tmiem tar-relazzjoni ta’ impjieg
minhabba tkeccija li giet stabbilita bhala illegali minn qorti nazzjonali, li ordnat l-istabbiliment
mill-gdid retroattiv tar-relazzjoni ta’ impjieg ghall-perijodu biss bejn dan l-att illegali mwettaq
mill-persuna li timpjega u r-reintegrazzjoni sussegwenti, hlief ghal xi perijodu li matulu dan/din
il-haddiem/a kien/et impjegat/a minn persuna li timpjega differenti.
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